 LEGGI STRANIERE
1 ACCORDI INTERNAZIONALI

FRANCIA

Tasse per il rilascio della carta d'identita degli stranieri.
— (Art. 66, legge 13 luglio 1925).

Art. 66. — Sard riscosso in occasione del rilascio o della
rinnovazione della carta ’identita di straniero, una somma di
50 franchi per lo Stato, 6 franchi per il dipartimento e 12 franchi
per il Comune, in totale 68 franchi senza aumento di aleun decimo.

Tali somme saranno ridotte rispettivamente a 7 franchi, 1
franco e 2 franchi, totale 10 franchi, senza aumento di alcun de-
cimo per gli stranieri padri 0 madri di uno o piu fighi francesi, per
gli studenti ed i lavoratori galariati, gli scienziati e serittori stra-
nieri ¢he vivono in Francia e si frovano nelle condizioni ehe sa-
ranno stabilite per decreto.

Saranno interamente esonerati gli stranieri ehe hanno pre-
stato gervizio come voldntari, nell’esercito francese durante la guerra.

Beneficieranno ugualmente della somma ridotta o dell’eso-
nero i coniugi ascendenti ¢ discendenti dei lavoratori che vivono
con quest ultimi.

La carta sara rvichiesta per qualsiasi straniero che soggiorni
in Franeia per piit di due mesi. Essa dev’essere rinnovata ogni due
anni.

Nel caso previsto nel secondo alinea del presente Articolo,
ma solamente quando si tratti di lavoratori salariati, la somma
gara o carico del datore di lavoro.

La parte spettante ai Dipartimenti ed ai Comuni sard ripar-
tita fra tutti i Dipartimenti ed i Comuni secondo i prineipi del
fondo comune,

Decreto concernente la carta d’identita degli stranieri. —
(Journal Officiel de la R. F., 15 sett. 1925)

Art. 10, — Ogni straniero maggiore di quindiei anni che
debba risiedere in Francia piit di due mesi, & tenuto; dentro le qua-
rantotto ore dal suo arrivo, a presentarsi al commissariato di po-
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lizia (0 in mancanza alla mairie) della sua residenza per farvi una
domanda di earta di identita.

Di tale domanda gli sard rilagciata ricevuta.

A corredo della sua domanda egli deve unire quattro foto-
grafic prese di faceia o senza cappello ¢ fornire inoltre le seguenti
indicazioni, per la compilazione di due schede individuali:

Cognome, nome, filiazione (con data e lnogo di nascita), pro-
fessione, nazionalitd, stato di famiglia, nome, etiv ¢ nazionalita
del coniuge; nomi ed eti dei figli minori dei guindiei anni; ultimo
domicilio all’estero. Bgli deve, naturalmente, ginstificare le sue
dichiarazioni con documenti autentici e, nel caso in cui desider:
stabilirsi in Franeia in modo definitivo, indieare i nomi di due eit-
fadini francesi che consentano a farsi suoi ga anti., Una delle
due sehede individuali ¢ conservata alla Prefettura del diparti-
mento che rilageia la earta; Laltra & inviata al servizio centrale delle
earte (’identita degli stranieri al Ministero dell'interno.

Art. 2. — La carta identita riproduce le indicazioni regi-
strate sulla seheda individuale di cui all’articolo precedente. Hssa
& sempre rilaseiata dalla prefettura. La fotografia deve essere bol-
Iata col timbro seeco su due dei suoi angoli.

Art. 3. — In caso di cambiamento di domieilio, lo straniero
deve, dentro le guarantotto orve del suo arrivo, fare visitare lasua
carta d’identitd alla mairie o al commissariato di polizia del suo
nuovo domieilio. Un foglio aceluso alla carta d’identita fara men-
zione di tale visto. Menzione del visto & ugualmente fatta su re-
gistri speciali deposti nelle mairies ¢ nei commissariati di poliziag
i maires o i commissari di polizia debbono dare immediatamente
avviso di ogni cambiamento di domicilio alla prefettura del di-
partimento che informera subito il servizio centrale delle earte
Q’identita degli stranieri al ministero dell'inferno.

Art. 4. — La carta d’identitd tiene luogo di permesso s
soggiorno. Hssa pud essere ritirata ai titolari che traseurino di
conformarsi ai regolamenti vigenti o che cessino di presentare le
garanzie richieste.

In easo di rifinto o di ritivo della carta, lo gtraniero deve la-
soiare il territorio francese nel termine di otto giorni; tuttavia tale
termine pud essere modificato, secondo le circostanze, dal ministro
dell’interno su proposta dell’autorita amministrativi.

Art. 5. — I lavoratori stranieri che si presentino a uno
degli uffici d'immigrazione o dei posti di frontiera, provvisti i
un titolo di arruclamento riconoseiuto valido nelle condizioni
previste dalle istruzioni dei ministri del lavoro ¢ dell’agricoltura,
gono muniti, a eura del commissario gpeciale della frontiera, d’un
salvacondotto ehe serve loro per recarsi alla loealita ove trovano
da oceuparsi (sotto riserva dellapplicazione dei regolamenti sa-
nitari ¢ di polizia).
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Nelle quarantotto ore dal lore arrivo in tale loealiti, i lavora-
tori stranieri debbono segnaliare la propria presenza al commissario
di polizia o, ove questi manchi, al maire ¢ fornigli le fotografie e
le indieazioni di eui all’art. 1, parngrafo 2, per la compilazione
della loro carta d'identita regolare.

11 rilaseio delln earta didentita ¢ demandato pure al com-
missario di polizia, o in mancanza al maire della localita di resi-
denza per quei lavoratori stranieri che non si siano presentati
agli uffici dimmigrazione ed ai posti di frontiera, ma in questo
caso gli interessati debbono dimostrarve di essere muniti d’un ti-
tolo d’arruolamento riconosciuto valido a seconda delle condi-
zioni previste dalle istruzioni dei ministri del lavoro e dell’agri-
coltura.

In ogni caso la carta d'identita non ¢ rilaseiata ai lavoratori
stranieri se non dopo inchiesta di esito favorevole compinta dalla
prefettura,

Art. 6. — 1 proprietari, gli albergatori, gli aflittacamere
debbono segnalare nelle ventiguattriore al ecommissario di polizia
o al maire la presenza degli stranieri che alloggino nei loro immo-
bili o stabilimenti. Hanno tale obbligo i proprietari di pensioni
di famiglia e tutti coloro che ospitano stranieri,

1 datori di lavoro che arrnolino lavoratori stranieri debbono
pure darne avviso al commissario di polizia o al maire ; debbono
inoltre assicurarsi prima di ogni arruolamento che i lavoratori
gtranieri non abbiano contravvenuto alle disposizioni dell’art. 5.

Art. 7. — 1 maires debbono avvisare i prefetti del diparti-
mento di ogni decesso di straniero di eui abbiano redatto I'atto.
11 prefetto ne informa subito il servizio centrale delle carte d’iden-
tita degli stranieri presso il ministero dell’interno.

Art. 8. — Le carte d’identita sono valide per una durata
di due anni, computandosi ogni anno incomineciato per un anno
intero.

La ecarta scaduta ¢ senza valore.

Art. 9. — Pud essere rilasciato un duplicato della carta
d'identita che sia stata perduta colle formalita indieate dall’arti-
colo 19, paragrafi 2 e 3. Sulla nuova carta sara fatta menzione del
duplicato, del eni rilascio si informerd il servizio cenfrale delle
carte di identitd al ministero dell’interno.

Art. 10. — Ogni straniero che abbia raschiato, ritoceato,
falsificato una carta di identita o che si sia servito, nell’adempiere
un atto amministrativo, di una earta diversa dalla sua, sari espulso
dal territorio francese, senza pregiudizio di ogni altra sanzione
penale che possa intervenire.

Art. 11. — La carta d’identitd non @ richiesta ai rappresen-
tanti diplomatici o consolari dei paesi stranieri aeccreditati in
Francia e alle loro famiglie,
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Art. 12. — All'atto del rilascio o del rinnovo della carta
d’identita, sard riscossa una tassa di 68 franchi (di cui 50 franchi
per lo Stato, 6 franchi per il dipartimento € 12 franchi per il co-
mune) senza aumento di aleun decimo.

11 versamento di questa somma risultera dall’apposizione,
sulla prima pagina della carta d'identita, d’un timbro mobile di
uguale somma che dovra essere cancellato  per mezzo del sigillo
della prefettura. :

Art. 13. — Questa tassa sara ridotta a 10 fr. senza anmento
di aleun decimo (7 fr, per lo Stato, 1 fr. per il dipartimento e 2 fr,
per il comune) nei casi seguenti:

A) — Per i genitori di un figlio francese (acquigto per
applicazione dei paragrafi 3 e 1 dell’articolo 8 del codice eivile,
naturalizzazione o matrimonio con un frances 5

B) — Per gli studenti e allievi delle differenti categorie
dell’insegnamento, iscritti nelle facoltd o iseritti nelle scuole di
Stato o istituti privati.

() — Per gli studiosi che dimorano in Franeia e apparten-
gono al personale di una universitia, aceademia o facolta straniera
riconogeiute dal governo del paese di orvigine. i

D) — Per gli serittori, autori e giornalisti, ¢he dimorano
in Francia e che possano provare con un attestato rilasciato dal
ministero della pubblica istruzione o di una autorita debitamente
qualificata o di una associazione corporativa.

E) — Per i lavoratori salarviati:

10 — al momento del rilaseio della prima carta d'identita:
se essi sono forniti del salvacondotto previsto dall’art. b del pre-
sente decreto, giustificando in tal modo che essi 8i sono sottoposti
agli obblighi speeiali eoncernenti la loro eategoria (presentazione
al burean d’immigrazione o dichiarazione alla frontiera);

90 — 4] momento del rinnovo delle carte d'identita  rila-
seiate anteriormente al presente decreto;

a) se giustifichino di essersi gtabiliti in Francia prima
del 21 aprile 1917;

b) se, entrati in Francia dopo questa data, sono in pos-
sesso della carta gratuita dei lavoratori, 0 8¢ possono provare che
ne sono stati Torniti al momento del loro transito per la frontiera;
30 — g1 momento dei rinnovamenti biennali ulteriori: se
la carta d’identita che essi presentano pel rinnove porta sulla sua
prima pagina il sigillo « travaillenr agricole » o « travaillenr indu-
striel » o stabilisce nettamente la qualita di salariato del suo ti-
tolare.

Art. 14. — Saranno esonerati della tassa:

19 — gli stranieri che abbiano prestati servizio volontario

nell’esereito francese durante le guerre 1870-1871 e 1914-1918 ;

20 — oli indigenti.
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Art. 15. — 1 coniugi, padri, madri ¢ figli dei lavoratori che
beneficiano della tassa ridotta prevista dall’articolo 13, usufrui-
ranno della medesima condizione. :

Art. 16. — Le infrazioni al presente decreto sono passibili
delle pene previste dall’articolo 471, paragrafo 15, del codice pe-
nale, senza pregiudizio del dirvitto di espulsione che appartiene al
ministro dell’interno, in virtit della legge del 3 dicembre 1849
(art. T).

Art. 17. — Sono abrogate tutte le disposizioni contrarie al
presente decreto.
Art. 18. — 11 ministro dell'interno ¢ incarieato dell’esecu-

zione del presente decreto le eui disposizioni sono ugualmente
applicabili all’Alsazia-Lorena ed all’ Algeria.
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